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Auch beim Vorbereiten eines lyrischen Textes
(Gedichtes) ist der erste Schritt die
Textanalyse:

Welche Bedeutung verbirgt sich in der Struktur
des Textes?

Was mdchte ich von dieser Bedeutung den
Zuhorer/innen vermitteln?



Dabei haben lyrische Texte ein paar Besonderhei-
ten:

« Die rhythmische (metrische) Struktur ist wichtig

« Manchmal gibt es Reime

« Manche Texte sind in mehrere Strophen eingeteilt

« Der Text kann poetische Bilder, z.B. Metaphern,
und rhetorische Figuren enthalten

« Weil Gedichte urspriinglich zum ,Vorsingen® ge-
dacht waren, ist ihre Form meist in irgendeiner Wei-
se praghant



Gottfried Benn (1886-1956)

(1953)

Was schlimm ist

Wenn man kein Englisch kann,
von einem guten englischen Kriminalroman zu héren,
der nicht ins Deutsche iibersetzt ist.

Be1 Hitze ein Bier sehn,
das man nicht bezahlen kann.

B2 Binen ncuen Gedanken haben,

den man nicht in einen Hélderlinvers emnwickeln kann,
wie es die Professoren tun.

Nachts auf Reisen Wellen schlagen héren

und sich sagen, daB} sie das immer tun.

Sehr schlimm: eingeladen sein,
wenn zu Hause die Riume stiller,

der Café besser
und keine Unterhaltung notig ist.

Am schlimmsten:

nicht im Sommer sterben,
wenn alles hell ist

und die Erde fiir Spaten leicht.



Gottfried Benn (1886-1956)

(1953)

Was schlimm ist

Wenn man kein Englisch kann,
von einem guten englischen Kriminalroman zu héren,
der nicht ins Deutsche iibersetzt ist.

Be1 Hitze ein Bier sehn,
das man nicht bezahlen kann.
" Einen ncuen Gedanken haben,

den man nicht in einen Hélderlinvers einwickeln kann,
wie es die Professoren tun.

\
/I\T;h'ts auf Reisen Wellen en horen
nd sich sagen,\dal sie das immer tun.

Sehr schlimni: #ngeladen sein, ®

wenn zu Hause die Raume stiller,
er Café besser \
und keine Unterhaltung notig ist. )

Am schlimmsten:

nicht im Sommer sterben,
wenn alles hell ist

und die Erde fiir Spaten leicht.

Jede Strophe ist ein Beispiel dafiir, ,was
schlimm ist“. Daher sind sie - wie hier z.B.
- nicht immer syntaktisch vollstandig.

Aufzahlung, Reihung: Nach jedem Glied bleibt der
Stimmton oben

Zugleich Hohepunkt und makabre Pointe des
Gedichts






Viter

Parallelismus

Irgendwo stirbt jetzt
ein Vater. Wenn

€s ein guter war

erlischt eine Wirklichkeit

Wenn es cin schlechter ﬁ
war, eine Moglichkeit

Beide hinterlassen Wehmut

Antithese

Pointe und Schlussfol-
gerung



Gelinderhalt

Die Schénheit der
steinernen Treppe
Kaum sichtbare, doch
unverwischbare Spuren
des Betritts
Jeden trug sie und
jeder trug etwas von ihr davon
Sie fithrt zu einem Gerichts-
gebiude hinauf und
aus ihm wieder hinab
Im Winter halten
sich die Hoffenden
am schmiedeeisernen
Handlauf fest
um nicht auszugleiten
Im Sommer schreiten
die Meisten frei und
nur die Verzweifelten
suchen den Gelinderhalt



Gelinderhalt

Die Schonheit der
steinernen Treppe

Kaum sichtbare, doch

unverwischbare Spuren

des Betritts
leden trug sie und : Verschiedene
jeder trug etwas vop il davon Formen von
Sie fithrt zu einem Gerichts- Antithesen

gebiude hinguf und =
aus ihm wieder hinab

L Winter halten ﬁ
sich die Hoffenden
am schmiedeeisernen
Handlauf fest

um nicht auszugleiten

Im Sommer schreiten A
die Meisten frei und
nur die ifelten
suchen den Gelanderhalt




Meine Dummbheit und ich

Seit an Seit wie ein ergrautes
Paar; schleppenden Schritts,
im alltagstarbenen Popeline.
Man will sich nicht trennen,
tauscht aber auch keine
Zirtlichkeiten mehr.
All die Milverstindnisse auf dem
rechten Schliisselbein balancierend,
daher der Kopf ein wenig schief.
Beide in die gleiche Richtung blickend.
Man kennt sich. Zwischendrin
ein klangloses Wort beim
Verrithren des Zuckers im Kaffee.
Hin und wieder ein miides Abkippen
der Hand aus schlaffem Gelenk.
Hauptsache, man muf} nicht mehr
iibereinander herfallen,
in Leidenschaft oder im Zorn



Meine Dummbheit und ich

Seit an Seit @E_ein ergrautes> Dieser Vergleich illustriert die
Caarchleppenden Schritts, Uberschrift. Praktisch alle

im alltagsfarbenen Popeline. folgenden Zeilen elaborieren

Man will sich nicht trennen, diesen Vergleich.

tauscht aber auch keine
Zirtlichkeiten mehr.
All die Miverstindnisse auf dem
rechten Schliisselbein balancierend,
daher der Kopf ein wenig schief.
Beide in die gleiche Richtung blickend.
Man kennt sich. Zwischendrin
ein klangloses Wort beim
Verrithren des Zuckers im Kaffee.
Hin und wieder ein miides Abkippen
der Hand aus schlaffem Gelenk.
Hauptsache, man mul! nicht mehr
{ibereinander herfallen,
in Leidenschaft oder im Zorn



Man will sich nicht trénnen,
tauscht aber auch keine
Zirtlichkeiten mehr.

im alltagsfarbenen Popeline.
All die Miverscindnisse auf dem

rechten Schliisselbein balancierend,
daher der Kopf ein wenig schief.

schleppenden Schritts,

AN

wie ein ergrautes

Pa
Hauptsache, man mul} nicht mehr -
iibereinander herfallen, ' ,
in Leidenschaft oder im Zomn Beide in die gleiche Richtung blickend.
Hin und wieder ein miides Abkippen Man kennt sich. |
der Hand aus schlaffem Gelenk.

;!wis-c‘l')‘e‘raxdrin
ein klangloses Wort beim
Verrithren de:f. Zuckers im Kqﬁ'ee.



Aufzahlungsstruktur

® oo /\’-\’-\

Was ich gelernt habe

Nicht zu antworten

auf Briefe, die nichts
Fragliches enthalten
Wolkenspuren zu entdecken_
an einem durch und

durch blauen Himmel
Bestimmte Wérter

zu vermeiden

Nicht bei jedem

Weinen eines Kindes
Schlimmstes zu befiirchten
Die Lieblingsschuhe meiner
Fiifle sorgsam einzufetten
Es beim Ungelésten
bewenden zu lassen.

Eine Zeitung gar nicht

erst aufzuschlagen

In kleinen Schlucken

zu trinken. Kaffee, Wein
aber auch Wasser

Bei Blickduellen als

Erster wegzuschauen

Im Sommer die triftigen
Sitze zu vergessen

An einer wohlriechenden
Frau nichts anderes wahrzunehmen
als eine wohlriechende Frau

Reihe von Infinitiven mit ,,zu“

Pointen, etwas paradoxe For-
mulierungen auch wie leicht
uberrascht, fragend lesen
(,Wieso haben ,FuBe‘ ,Lieb-
lingsschuhe?%)



ll. Atem und Stimme (nhach Horst Coblenzer)

Ziel der folgenden Ubungen ist es, aus allen
Resonanzraumen unserer Stimme (= dem Rachen- und
dem Bauchraum das bestmogliche (= gut horbare,
komfortable, naturlichste...) Ergebnis fur unsere Stimme
,herauszuholen®.



Produkce reci

Aspiration (Atmung): dychani
vydechovy proud vzduch vznika v
plicich a postupuje pradusnici k
hrtanu

Phonation - fonace: tvorba hlasu
hlasivky umisténé v hrtanu,
rozechvivané vydechovym proudem
Artikulation - artikulace: tvorba
hlasek

modifikace hlasu tvoreného na

hlasivkach vydechovynr4aro2008m1
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Artikulacni fonetika
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Subglottales : ~ ¢ :
System Stimmbander, Stimmritze (Glottis)

Vit Dovalil, Ph.D.



Fuchs, du hast die Gans gestohlen,
gib sie wieder her,

gib sie wieder her!

Sonst wird dich der Jager holen,
mit dem SchieRgewehr!

Sonst wird dich der Jager holen,
mit dem SchieRgewehr!



Jemand mochte lhnen eine Rheumadeclke verlkaufen @'\\,\»

lll. Improvisationsiibungen
Qe

\)
Warum man angerufen werden kann @§
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